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LE CONTEUR VAUDOIS

CLLIAO DE LA MALICE

s’ein tiront ad¢ la maiti mi que & z’autro.

Vo rassoveni-vo dé c¢é coo que tracive

pé lo mondo avoué son petit tsai et que s’arretd

on dzo dé cramena a n’on cabaret i0 fe depliyi
et meltre son tsévau a Petrablio ?

CLLIAO qu'ont deé la malice, de la bouna,

Ma fai pé cé teimps dé dzalin, lo gailla étai :

ben’ése de s’alld etsaodd on bocon, ki 'étdi tot
retrein. Ma arreva dein la tsambre & bdire, l’est
tot eimbéta dé vairé onna beinda de lulus dé-
veron lo fornet, que n’iavdi pas moian dé s’ap-
protsi. Et coumeint ne volliavé pas que sii de
dé demanda onna petite pliace et que tot pardi
avai einovid d’itré. proutso ddo fa, ye crié lo
carbatier et 14i fa :

— Portd-vai onna dozanna d’do & ma cavala,
se vo plié!

— Ddi z’do ! fe lo carbatier, tot ébaubi.

— Et oi, di 2’4o, et tsouyi dé l& cassd, sein
quiet le n’ein totse pas-ion.

Ma fai 18 lulus qu’étiont perquie étiont tant
ébdyi d’oure qu’on tsévau medzi ddi z’do, que
s’ein vont avoud lo carbatier po cein vairg, et
tandi cé teimps, lo farceu resta tot solet dein la
tsambra & bairve, sé retsiode a se n’ése découté
lo fornet.

On momeint apres, lo carbatier revint avoué
ti cllido gailla et dit que lo tsévau ne sé pas
tsaillu dé cllia z'do.

— Eh bin! repond lo farceu, du que cé gor-
mand n’ein n’a min volliu, fédé-m’ein on ome-
letta et bailli-1ai onna 1étcha.

Kt I’est dinse que sein avdi z’u faute dé rdog
cand cein que desirdve, I'a z’u tot pardi.

Ma. vaitse cllia que vollidve vo contd.

On gailla que voiadzivé, s’arréta onna né a
n’on cabaret po ldi cutsi. Apres avii soupd de-
mandé qu’on portdi dé ’édhie dein sa tsambra,
lo luron qu’avdi chd et qu’étdi couvai dé pussa
avai einvid dé sé débarbouilli on bocon et dé se
mettré 4 se n’ése.

Ora ne sé pas se lo carbatier adblia de lai
portd cil’édhie, 4o se I'6tdi tant accouditi que
n’avai pas z'u lo teimps ; ma tantia que quand

lo pélerin monta dein sa tsambra, diabe la gotta

que trovd ; et coumeint ve que I’étidi prio mo-
lési de sé fére servi et que 1'étdi pressd, y soo
deé son pdilo et du lo coutset ddi z’égras, sé met
abreild: « Ao fa!do fa!»

Ma fai quand lo carbatier ot cein, I’eimpou-
gneé on brotset que reimplie d’édhie et tracé per

. amont.

- — Yo ia-te ddo fu ? se fa, ein arreveint'per lé.
— Ice, 14i f4 lo lulu, qu’étdi su la porta dé sa
tsambra. Et quand lo carbatier lii arreve, lo
gailld que recafavé coumeint on fou, lii eim-
pougné lo bidon et 14i fa :
— Ora, ein vo remacheint. Vo pdodé pi re-
tornd avau !

sy

Pour un portrait. — Nolre concitoyen le peintre '

Morerod a fait, sous le nom de Pastora, le portrait
d’une vieille gitane, qui personnifie en quelque
sorte la douleur. Cette ceuvre, exposée aux Galeries
du Commerce, quelques Lausannois se proposent
de loffrir au Musée cantonal des beauvx-arts. Il
s’agit de trouver fr. 2000. Le moment pourrait étre
plus favorable. Mais la générosité est a sa place en
tout temps. Que ceux de nos lecteurs done qui vou-
draieat contribuer & ce don, porlent leur offrande a
MM. Brandenburg et Cie, banquiers, place St Fran-
cois.

Réciprocité. — Un brave campagnard est
arrivé chez le docteur. Celui-ci, 'ayant ausculté,
lui dit : R

— Mais vous n’avez rien.

— J’sais bien, mais je me suis dit: Voild trois
ans que mossieu le docteur achéte les pommes
de terre chez toi, y te faut pourtant lui faire
gagner quelque chose. /

FEUILLETON DU « CONTEUR VAUDOIS »

" L’EFFEUILLEUSE

Nouvelle vaudoise par HENRI RENOU

l.e valet d’écurie et les autres domestiques hom-
mes virent sans jalousie la nouvelle venue, mais il
n’en fut pas de méme pour les deux servantes. Ce
qui les indisposa tout d’abord ce fut la jolie cham-
bre réservée & Marguerite par les soins de l'oncle
Samuel, chambre qu’on gardait jusque 14 pour lo-
ger une visite, a I'occasion. Mais le grand grief
était tout simplement qu’elles ne se sentaient pas
a l’aise avec la nowvelle ; la sécurité et la modestie
de la jeune fille leur imposaient. )

A ce moment de notre récit, nous croyons devoir
fracer en quelques mots le caraclére de notre hé-
roine, puisque jusqu’a présent nous n’avons fait
(qu’ébaucher son portrait :

Quoique élevée aussi simplement que la moins
riche des filles de son village, on devait reconnai-
tre entre Marguerite et ces derniéres une grande
différence. Compagne assidue d’une mére mala-
dive, ses habitudes sédentaires l’avaient toujours
empéchées de prendre part aux plaisirs et aux dis-
tractions de la jeunesse de l'endroit. Elle avait
vécu, en outre, d’une vie essentiellement intérieure;
son esprit, éclairé par son cceur, avait donné a son
jugement une maturité précoce et a ses idées un
courant que d’aulres personnes ne gagnent que par
I’étude. Ajoutons, pour terminer, la chose impor-
tante et par laquelle nous aurions di commencer:
Marguerite était animée d’une piété profonde et
sincére, armée de la force que procure la foi; c’est
d’'un regard tranquille et confiant qu’elle envisa-
geait 'avenir.

VI

Quelques semaines se sont écoulées depuis I'en-
trée de Marguerite chez Abram Cornaz; son acti-
vité, sa douceur et ses grdaces modestes ont porté
leurs fruits ; tout & la ferme se ressent de la pré-
sence de la jeune fille. Autour d’elle régnent l’or-
dre et la propreté; les disputent assaisonnées de
gros mots, si fréquentes autrefeis, sont devenues
bien rares et promettent de disparaitrent tout a fait.
Cet heureux résultat ne fut cependant pas atteint
dés les premiers jours qui suivirent I'installation
de Marguerite. Elle eut & supporter bien des mé-
chancetés de la part des deux autres servantes qui
ne se faisaient pas faute de lui chercher noise
quand l’occasion s’en présentait, et Dieu sait si telle
occasion se présente & ceux qui mettent un peu
de bonne volonté a la chercher. Heureusement, les
natures qui ne sont pas fonciérement mauvaises
sont vite désarmées lorsque leurs attaques ne ren-
contrent que douceur et résignation. Les compa-
gnes de Marguerite se lassérent bientot de la pe-
tite guerre qu’elles lui faisaient, et voyant aprés
tout que son entrée & la ferme ne changeait en
rien leur position, elles se radoucirent et eurent
méme le bon vouloir de refouler au fond de leur
ceeur le levain de jalousie que la supériorité évi-
dente de la nouvelle y avait fait naitre.

Quant au pére Cornaz, il avait beaucoup moeins
d’humeur qu’auparavant; il commencait a se
plaire dans son intérieur, que chaque jour sem-
blait transformer. Plus de nids a poussiére, de
nappes et de rideaux déchirés, d’objets trainant
péle-méle dans tous les coins... Au contraire, cha-
que chose est rangée, tout ce qui est en métal re-
luit joyeusement, et dans les vieux vases de la
grande chambre, de magnifiques bouquets du jar-
din de la ferme remplacent les pipes cassées et les
vieux bouts de cigares qu’ils contenaient d’habitude.

Un soir qu’il revenait des champs, harassé de
fatigue, le fermier pria Marguerite de lui faire la
lecture de son journal; depuis lors, elle demeura
chargée de ce soin, el chaque jour, aprés le sou-
per, elle s’acquittait & merveille de son role de lec-
trice: Il est bon de dire que tous les gens de la
ferme pouvaient assister & la lecture du journal,
puisqu’elle avait lieu dans la cuisine ou le pére
Cornaz prenait ses repas avec ses domestiques,
suivant Pantique et patriarcal usage de nos cam-
pagnes.

I’oncle Samuel voyait avec grand plaisir la fa-
veur croissante qui entourait sa gentille filleule;
de plus, le sourire singulier avec lequel il accueil-
lait certains bruits circulant déja dans la contrée
au sujet d’un mariage possible entre le vieux Cor-

naz et sa jolie servante ne contribuait pas & les
faire taire.

Sur ces entrefaites, Antoine revint au village
aprés six semaines de service militaire. Son pére
disposé a pardonner les torts & I’enfant prodigue,
avait tiré de sa cave quelques bouteilles d’excellent
vin de Dézaley (1834), pour féter son retour. [l va
sans dire qu’on n’avait pas oublié «le classique
veau gras » seulement ce dernier s’était transformé,
pour la circonstance, en cochon de lait. Marguerite
attendait avec curiosité I'arrivée du fils de la mai-
son, et n’ignorant pas la mésintelligence qui avait
régné entre celui-ci et Abram Cornaz, elle se fai-
sait une joie de la réconciliation qui ne pouvait
manquer d’avoir lieu entre le pére et le fils. Hélas!
ces beapx préparatifs et ces doux projets furent
faits et congus en pure perte...

Une quinzaine de jours auparavant, Antoine
ayant obtenu une perimission pour un dimanche
entier, s'acheminait joyeusement du coté de la mai-
son paternelle, animé des meilleures intentions du
monde. Il se proposait de fuire la paix avec son
pére et complait lui promettre de changer de con-
duite a I'avenir. Cette démarche était sincére de sa
part, car il sentait bien que ses procédés a I’égard
de son pére n’étaient pas ceux qu'on devait atten-
dre d’un bon fils et d’un brave garcon. Malheureu-
sement il rencontra avant d’arriver chez lui plu-
sicurs connaissances avec lesquelles il fallul s’ar-
réter, prendre un verre et jaser un peu. Parmi
ces derniéres, se trouvaient quelques unes de ces
personnes charitables, comme on en rencontre au
village aussi bien qu’d la ville, dont les paroles
mielleuses et les bonnes intentions ont le don de
faire batire des murs. Vous devinez le reste... On
parla de la maison du pére Cornaz, des succés de
certaine intrigante qui venait on ne sait d’on, on
ajouta qu’il était pourtant bien dur de voir le fils
de la maison supplanté par on ne sail qui. et pa-
tati et patata .. tant et si bhien qu’aprés ces beaux
discours, arrosés de fréquentes libations, Anloine
revint & Lausanne sans avoir été jusqu’a Chexbres
et exaspéré de ce qu’il avait appris. .

Le jour fixé pour le retour au village était arrivé.
Les jeunes soldals avaient regagné joyeusement
leurs foyers, emportant avec eux des souvenirs
pour longtemps. Beaucoup avaient noué, pendant
la durée de I’école, de ces bonnes relations d’amitié
que la camaraderie de caserne fait naitre et que le
temps, s’il peut les affaiblir, n’efface pas entiére-
ment.

(A suivre.)
(Tous droits réserves.)

Aie ! — Un brave gargon, qui est affligé d’un
nez par trop minuscule, ce qui le chagrine fort,
annonce son prochain mariage & des amis.

— Alors, quoi, ¢’est-y pour avoir un nouveau-
né que tu te maries ? demande I’'un de ces der-
niers.

Parti du ceur | — Une jeune fille demande
en plaisantant, & brale-pourpoint, & un jeune
homme qui lui contait fleurette : g

— Si je mourrais, Monsievur, viendriez-vous a
mon enterrement ?

— Oh ! Mademoiselle, quelle question ! Mais,
pensez donc, avec plaisir !

Grand Théatre. — Spectacles de la semaine :

Dimanche, en matinée, derniére des Misérables,
— en soirée, & 8 h. L’Aventuriére, 4 acles de
Emile Augier et Le premier mari de France,
Vaudeville en 3 actes de A. Valabrégue. ,

Jeudi, 20 janvier, a 8 h. i Primerose, 3 acles de
De Caillavet et De Flers, pour les représenlalions
de Mlle Cladys Mahxance, de I’'Odéon.

Kursaal, — Ce soir, samedi, et demain, dimanche,
en matinée et soirée, le Kursaal donnera trois der-
niéres représentations de Madame Sans Géne,
piéce & grand spectacle, avec somplueuse mise en
scéne et qui est admirablement interprétée par les
arlistes de M. Guyot.
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